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PR Sula_ [Product fiche ur Ta fiche Goer das over het 51 sobre 1 na ficha do_[Uppaifter 1 (Gpplysninger pa [Tietora Touke  [Toote etikell teave informacia markejuma
S BEKO chetla del prodotio  fiformation, according to jdu proauit Selon 65/2014 [Produid-Datenblatt gema® fproductblad volgens  ficha del producto lproduto de acordo com i tet iht. ksen (EU) 65/2014 uktet i uanenws & cootsetcTanM c  |vastavalt 65/2014 askana ar 65/2014
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M HCA92640BHE S [Nome del fomitore _ [Supplier's name Nom du fournisseur _|Name des Zulieferers [Naam van de Nombre del proveedor _[Nome do fornecedor _[Leverantdrens namn [Navnet IT [ navn [Tarmiia nimi Plegadataia
M [dentiicativo del Model identification _[[dentification du modéle_[[dent-Daten des Modells _[[dentificatienummer van_[ldentificacion del modelo [Identificagao do modelo if i fifikation WoRenn  [Mudell identitseerimine [Modela identiikacia
8809133200 Imodello et model Imalitunniste
AEC _[Consumo energetico _[Annual Efficiency Consommation dénergie[Jahriicher aariiiks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de  [Arig [Aig W i [Afigt energiforbrug [T oRoBoe noTpebnente [Aastane energiatarve  [Gada efekivais
AEC 97 kWh/a [Consumption [Energieverbrauch lanual lenergia lenergiankulutus fonekrpoaHeprim atéring
EEC [Classe dieficienza [Energy Effiency Ciass oo g (Clase de eficiencia __[Classe de eficiencia [Knacc sep 7 Energiatohususe Kiass _[Energoefektivitates
EEC C gt lenergética lenergética ! lodbcpexTmHOCTH lase
FDE [Fiuid Dynamic Efficiency [Efficacite St [Eficiencia Eficiencia dinamica dos Fydraulisk effektivitet [T i Kidruma dinamiska
FDE 155 uidodinamica loficiente ffektivitet ydtysuhde bddexTurocTs ftohusus fekiivitate
B FDEC [Classe di efficienza _[Fluid Dynamic Efficiency St F (Ciase de eficiencia @ [Flodesdynamisk [Kiasse for fluiddynamisk |Virtausdynaamisen _[Hydraulisk [Knacc r i i Kidruma dinamiskas
uidodinamica [Class lgfﬁclenueklasse frekiivitetsklass leffektivitet yotysuhteen luokka __leffekiivitetsklasse badxexruerocTy hususe klass lefektivitates Klase
FDEC D LE [Efficienza luminosa _|Lighting Efficiency [Efficacite 0 3 Valotehokkuus [Belysningseffektiviiet _[Ceerosan 5
| | | lefektivitate
LE 43 lux/Watt [[LEC [Classe di efficienza _[[ighting Efficiency Class [Classe d sfficacite [Kiasse der L ‘ | T CeeToson 5 Kass
umineuse sse baxexTusocT efekivitates Kiase
LEC A GFE (Grease Fitering Effcacité doTa filvation Efizens der Fetiitor emnenngsefﬁuenue [Fedtit BodertanocTs Rasva reerimise [Tauku filresanas
lerotusaste lbunsTpaumm xupa Ghusus lefektivitate
GFE 76 % GFEC rease Fitaing fasse 0 efﬁcaclte de'a [Effzienzidasse der [Kiasse for — Rasva filtreerimise [Tauku filresanas
Effici flration anti-gra ettfiltrerings effektivitet (b Tpaumy xwpa tohususe klass lefektivitites klase
Qmin T ow o e Flux Tar & Rovisss .uflstrum bei geringster [Cufigiennomstremming [Ghuvool Minimaiais gaisa

GFEC

C

peed

inimum

Geblasestufe

ir flow at maximum
peed

Flux d'air a la vitesse
aximum

Luftstrom bei hchster

lLuchtstroom of

[l de e a velocidad

[Fluxo de ar na regulagao|Luftflode vid
lde velocidade maxima__|maximihastighet

\ved laveste hastighet
[Cuftgjennomstromming

imavi Luftstromsveerdived  |MakcumanbHas ckopocTs  [Ohuvool
aksiminopeudella Imaksimumshastighed _|soaaywiHoro notoka Imaksimumkiirusel

plasmas atrums
Maksimalais gaisa

Imiinimumkiirusel

Qmin 268 m 3/h Geblasestufe aximale snelheid lved hoyeste hastighet plusmas atrums
ir flow at boost speed |Flux dair a la vitesse Cfstrom bol [Cuchtstroom op hoogste FIuJo de aire a velocidad [Fluxo de ar de [Cuftficde vid intensiv__|Luftgjennomstremming _[Imavirta Kiindytetylld _|Luftstromsvaerdi ved _ |/IHTeHcHBHan CKopoGTS [Ohuvool intensitvsel _|Palielinats gaisa
Qmax 631 m3/h intensive Iintensivgeschwindigkeit _[snelheid intensiva lvelocidade intensa astighet ved intensiv hastighet__|nopeudella intensiv hastighed lBoaaywiHoro notoka liirusel plasmas atrums
dipotenza _|Airbore acoustical A-_[Emission de puissance [Emission der A- A-gewogen [Emisicn de pofencia_—_[Poléncia sonora uburet SKustek? buler [AKUstsk A-veid [A-painotettu &aniteho _|Luftbaren, akustisk, A- _[38yKomanyervte A npu [Ohukaudne akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
onora A ponderata in |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans issieinde lacustica Aemitidano_ for A-vikt vialuft  fimassa vaegtet lydeffektemission [uutimansHoi ckopoct  [kaalutud helivdimsuse  [svértas skanas jaudas
QbOOSt - m 3/h laria a velocita minima [Emission at minimum  ['air & la vitesse minimum(in der Luft bei geringster  Jlucht bij minimale lel aire a velocldad lar na regulagao de Judeffektutslapp vid /ed laveste hastighet ed lemissioon lemisija minimalaja
(Geblasestufe nelheid Iminima lvelocidade minima inimihastighet Imiinimumkirusel latruma
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SPE 69 dBA laria a velocita massimafEmission at maximum ~ ['air a la vitesse in der Luft bei hochster  flucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulag@o de Judeffektutslapp vid /ed hoyeste hastighet ~ [maksiminopeudella ed loanywHoro notoka emisija maksimalaja
max [maximum (Geblasestufe lsnelheid Iméxima |velocidade méxima aximihastighet Imaksimumshastighed atruma
[SPEboost|[Emissione di potenza |Aibore acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia___|Poténcia sonora Luitburet  akustskt uller [ARustlc Aveid [A-painotettu aaniteho _[Luftbaren, akustisk, A- pn akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
SPEboost - dBA lsonora A ponderata in_ |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans inde [actstica A ponderada en|ponderada A emitida no ffor lydeffektutslipp via luft ~ fimassa @gtet /1 CKOPOCTH |kaa|utud helivoimsuse  svértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva[Emission at boost speed [[air a la vitesse intensive [in der Luft b jucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade Ved intensiv hastighet  [nopeudella ved intensiv hastighed  [so3ayLuiHoro notoka pisia
PO 0,30 Watt Intenslvgeschwmdlgkelt lsnelheid intensiva intensa kiirusel atru
’ PO [Consumo di corrente in|Power C in ion de ik in de Uit- [Consumo de energia en [Consumo de energia no_[Effektforbrukning 1 [Effektforbruk i avsiatt tavassa i Tslukket [T Toka 8 pexame|Taltetarve valjalliitatud Energuas patering
P W Imodalita off off mode lcourant en mode off o off Imodo de iistand lpois paaita fistand lBbikn (off) Ireziimis izslégta resima
S - att Ps _ [Consumo di corrente in|Power C in ion de ISt t ikinde _[Consumo de energia en [Consumo de energia no |Effektfo [Effektforbruk 1 tavassa i i n Toka B pexume|Toltetarve ootereziimis _[Enerdijas pataring
Pl Imodalita standby lstandby mode lcourant en mode stand- [Standby lstand-bystand Imodo standby Imodo de espera tandby-lag (standby) lgaidisanas rezima
y
Pl Extra il ] ig Lisateave vastavalt [Papildus
f 1,4 é gemiR volgens 66/2014 de gt 66/2014 lint. 66/2014 EU) inger i B 66/2014 informacij
66/2014 to iselon 66/2014 66/2014 la 66/2014 lcom a norma 66/2014 til 66/2014 c 66/2014 isaskana ar 66/2014
EEI 82,2 l66/2014 /6612014
b h F_ [Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tidstoenamecogfficient [Coeficiente de [Fator de aumento de _[Ti [T [Ajan [T [Aja Caika aSana
Q ep 367 ,2 m 3/ lincremento del tempo d'augrnentallon dans le [Zeitinkrements lincremento del tiempo ~ ftempo lBpemenn aktors
Pbep 274 Pa T EEl |[indice di efficienza _[Energy Efficiency Index Indlc defficacité gie-effic dex [indice de eficiencia indice de eficiancia i[E: 7 7 [Energiatohususe indeks [Energijas efektvitates
lenergetica énergétique lenergética lenergética lochebexruarocTn indekss
Qmax 631 m3/h Qbep [Portata d'aria misurata [Measured Air flow rate at|Debit d'air mesuré a son |[Luitdurchsalz, am Punkt _[Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido _[Débito de ar medido no_[Uppmatt luftflodesvarde [Malt luftmengde ved  [Mitattu fimavirta parhaan [Malt luftstrom 1 det [Pacxon Bosnyxa, MG3detud Shu vooluhulk fzmeriiais gaisa
Inel punto di efficienza |best efficiency point  [meilleur point d'efficacité |der besten Effizienz lhet beste-efficiéntiepunt e el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid basta lpunktet for beste lhyétysuhteen pisteessa [optimale driftspunkt  |uamepeHHbIit B TouKe lparima tShususe punktis [plasmas &
Imigliore lgemessen Imejor ir lHauBonbweit wsevekuvakma punkta
Whbep 180,8 w loxpexrnarocTu
Pbep dellaria air pressure e Tair ILuftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchtdruk op _ [Presion de aire medido [Pressao de ar medida nolUppmatt lufttryck vid___[Malt lufttrykk ved punktet [Mitattu iimanpaine Mt Iufttryk T det [Naenenue sosnyxa, [MGodetud ohurdhk [zméritais gaisa
wi 6.8 W Iiuraia nel punto di _foest efficiency point - fnesurée  son mellieur |besten Effzienz lhet beste-efficiéntiepunt e el punto de eficiencia [ponto de maior & for beste Vi lparhaan loptimale driftspunkt ~ [aamepetoe & Touke lparima thususe punktis [spiediens
’ lefficienza migliore Ipoint d'efficacité lgemessen Imejor lpisteessa lHauBonbweit Visefektivakaja punkta
. lochcbexTrBHOCTM
Emiddle 296 lux Qmax _[flusso daria massimo _[maximum air flow’ [Flux dair maximum _|max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _[flujo de aire maximo __[Debito de ar maximo __|Maximalt Iuftfiode. [Suurin Tmavirta [Maksimal uftstrom W 7 Ghuvool _|maksimala gaisa
[noTok lisma
Lwa 69 dBA Whbep elettrica electric power électrique am Punkt _[Gemeten elektrisch [Alimentacion eléctrica |Poténcia elétrica medida [Uppmatt elekirisk [Mitattu sahkon oftoteho | Malt elektrisk effektoptag[[onada onekTposepri,  [Moodetud elektri izmérita e\ektrlski
Imisurata nel punto di  finput at best efficiency  [mesurée & son meilleur |der héchsten Effizienz  fopgenomen vermogen  [medida en el punto de  [no ponto de maior ineffekt vid bésta lparhaan hydtysuhteen  [i det optimale driftspunkt [uamepentas & Touke voimsussisend parima  faudas ie
lefficienza migliore int lpoint d'efficacite lop het beste- leficiencia mejor leficiéncia leffektivitetspunkt lpisteessa lHauBonbweit ftohususe punktis vlseleknvakaja punkta
fefficiéntiepunt & pdbbexTneHOCTN
Wi [Potenza nominale del [Nominal power of the _|Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del _[Poténcia nominal do | Markeffekt for Nominell effekt tT I i
lsistema di ighting system lsysteme d'éclairage  [Beleuchtung lhet Isistema de Isistema de Inominelle effekt i CUCTeMbI 5 pistemas nominsia
iluminazione
Emiddle [luminazione media deljverage lumination of [Eciarage moyen du ———[Durchschniliche Verlichting media del ittlig belysning [Glennomsnittiig [Cpeamss oceewienooTs  |Valgustussisteemi \de]als apgaismojuma
he lighting system on ~ [systéme sur la plaque an h gistema de fuminacign _ produzida pelo sistema - (Gver kokytan il lysstyrke i cucemsl Ha  [keskmine valgustugevus fsistémas
ommazione sul piano [the cooking surface  [cuisson [Kochfelds |verlichtingssysteem op ~ [en el plano de coccion  [de iluminagao lover PP pa lBapouHoii naneny Iplidiplaadil pgaismojums uz
lcottura Inet kookopperviak [superticie de cozedura eittopinnalla atavosanas virsmas
Lwa _|Livello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance bei INivel de potencia [Nivel de poténcia sonora Bnitehotaso Lydeffektniveau ved 'poBeHS sByKoMaNyeHnn  [Helvoimsuse tase kanas jaudas limenis

ICONSIGLT PER IL
RISPARMIO
ENERGETICO
1) Quando i inizia a
lcucinare, azionare la
lcappa a velocita
Iminima per controllare
'umidita ed eliminare
lgli odori di cucina
[2) Usare la velocita
intensiva solo quando
lstrettamente
Inecessario
IB) Aumentare la
elocita della cappa
olo quando richiesto
ldalla quantita di vapore|
enere pulito il

iltro o puliti  fitr della
lcappa per ottimizzare
lefficienza antigrasso |
lantiodori.

lsonora allimpostazione highest setting

[ENERGY SAVING TIPS

[1) When you start

lcooking, switch on the
ange hood at minimum
peed, to contr

Imoisture and remove

lcookin

[2) Use boost speed only
hen is strictly

Inecessany

() Increase the range

00d speed only when

e ambont of vapor

Imakes it necessa

) Keep range hood filter
s) clean to optimize

larease and odor

lefficiency .

Jsonore a son
aramétrage maximum

ICONSETLS POUR

CONOMIE

D ENEROIE

1) Lorsque vous

lcommencez & cuisiner,

lactivez la hotte a la
itesse minimum pour

lcontroler 'humidité et

jéliminer les odeurs de

[2) N'utiisez la vitesse
intensive lorsque cela
fest strictement
Inécessaire.
13) Augmentez la vitesse
lde Ia hotte seulement
orsque I quantié do
apeur le requiert
k) Veillez & ce que le ou
es filtres de Ia hotte
oient toujours propres,
lafin d'optimis:

'efficacite ann i-graisse et
lanti-odeurs.

Imax. Einstellung

luin de hoogste stand

lacustica con el ajuste
Im

RATSCHLAGE ZUR
ENERGIEEINSPARUNG
1) Zu Beginn des
[Kochvorgangs die Haube
lbei niedrigster
(Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
labgesaugt und
[Kochgeriiche beseitigt

n

I2) Die

[TIPS VOOR
ENERGIEBESPARING
1) Schakel de afzuigkap
lop de laagste snelheid in
anneer u met koken
lbegint om di
Vochtigheidsgraad te
egelen en kookluchtjes
e verwideren
[2) Gebruik de hoogste
nelheid alleen wanneer
lit beslist

Isich viel Dampf entwickelt.
13) Die Geschwindigkeit
lder Haube nur bei
vermehrter
pempfentuickiung
lerhdhen
) Den oder die Filter der
faube sauber haiten
it die Fett- u

Gemchsﬂllerung opllm\erl

ird.

Inur dann benutzen, wenn [3) Ver

@

rhoog de snelheid

/an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid

ldamp dit vereist

k) Houd het filter/de

filters van de afzuigkap
choon om de

lvetfilterings- en

ICONSEJOS PARA EL
IAHORRO DE ENERGIA
1) Cuando se comienza
la cocinar, accionar la
lcampana a la velocidad
Iminima para controlar la
lhumedad y eliminar los
lolores de cocina

[2) Utilizar la velocidad
intensiva sélo cuando
lsea

vid
Ina regulagao de Imaximiinstalining

[velocidade maxima

a ved
lhoyeste innstilling

ICONSELHOS PARA RAD FOR

Inpw
lnactpoiike

[ENERGIANSAASTONE

IRAD FOR

[POUPAR ENERGIA

[1)A0 comegar a 1) Starta koksflakten

UVOJA
1) Start kjokkenviften pa [1) Kaynnisté liesituuletin

[TIPS TIL
[ENERGIBESPARELSE
1) Teend emhastten ved

PEKOMEHIJAL[VIIA no
[9KOHOM
3HEFI’0I10TFEE‘1EHVI5|

lcozinhar, ligue o red min:hastheten __ Javeste hastighet nar du nér [1) B Hauane rorosku lalustamisel Iiiitage

lexaustor na veloci Inér du bérjar fora begynder lBkniouTe BBITSIXKY Ha Ipliidikumm Shuniiskuse.

minima, para corirolar a for tt . Saledes i ckopocTy ans [kontrolli all hoidmiseks ja
eliminar os  ffukli och fierne matosen. ja hajun poistamiseksi  [kan du kontroliere [koHTpONS! ypoBHSs BnaxHoCTH [toiduldhnade

lcheiros da ozinha Imatos. [2) Bruk kun intensiv citticsta fugthalten og fierne [ ynanerus us kyxsn leemaldamiseks

B)Utiize a velocidade 2) Anvand den intensiva hastihet nar det er it [2) Kayta suurta nopeuta [mados. lsanaxos sisse

fintensa apenas quando endas| ain kun se o [2) Anvend kun intensiv - (2) [2) Kasutage intensii

[det ar absolut

Inecesario
) Aumentar la velocidad
lde 1a campan:

lcuando lo requlera la
lcantidad de vapor

k) Mantener limpio el
iltro o los filtros de la
lcampana para optimizar
la eficiencia antigrasa y

loptimaliseren.

a
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de
lvapor produzido o
ustificar
l4)Conserve o(s)filtro(s)
ldo exaustor sempre
limpos, para otimizar a
leficiéncia de retengao de|
lgorduras e de cheiros.

I3) Oka koksflaktens
lhastighet endast nar
Istérre mangder anga
réver detta.
l4) Se till att koksflaktens
filter &r rent/rena for att
loptimera fett- och
luktfitrens effektivitet.

vamamalonta

I3) Liséa liesituulettimen
Inopeutta vain kun héyryn|
Imaara sita vaatii

) Pida liesituulettimen
fsuodatin tai suodattimet
lpuhtaina rasvan
lsuodatustehon ja hajun
lpoiston optimoimiseksi

13) @k kun kjokkenviftens
hastighet ved stor
ldampmeng

I Hola kpkkenvmens
iter rent/rene for

eftokiv fjerning av fétt og
Imatos.

hastighed, nar det er
Ihojst nodvendigt.
3) Forag kun

[korgeimal seadistusel

ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
[TAUPISANAI
1) Kad Jas sakat
lediena gatavosanu,
ieslégt minimalo tvaiku
Inosaceja atrumu, lai
ontrolétu mitrumu un
laizvaktu adiena
aromatu.

IANDED
1) Toidu valmistamise

lckopocTs paboThi BTk,
[Tonbko korga aTo

) Izmantot
lpaaugstinatu atrumu
kai tad, ja tas it

Iiirust ainult sis, kui see
lon rangelt vajalik

hastighed, nar
dampmzengden kraever

4) Hold emhzettens fedt-
log lugtfitre rene for at
loptimere deres funktion.

13) MoBbiLuaiiTe ckopocTs
[paGoTb! BLITAXKM, TONBKO
lkorna atoro Tpebyer
lHanwme Gonbuioro
lkonuuectea napa
4) Nonnepxusaiire dunsTp /
DUNLTPbI BbITSIKKN B YMCTOM
[cocTosHUM AN
fonTumansHoro ynanewus
Vpa M 3aNaX0B O FOTOBKM.

Inoteikti nepieciesams.
13) Palielinat tvaiku
postcsja atrum tikai
ad, ja tas ir
Inepieciesams tvaiku
ldaudzuma de|
b4y Uzturet ueus)
vaiku nos

Fitru-us). lai optimizatu
auku un aromatu
Ineitralizesanas

13)
Ipliidikummi kiirust ainult
siis, kui auru hulk
Imuudab selle vajalikuks
14) Hoidke pliidikummi
filter/fltrid rasva ja Ishna
leemaldamise thususe
loptimeerimiseks
astena.

INorme di riferimento:
[EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564
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[EN/IEC 6

EN/IEC 60104 213
[EN 50564
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fefektivitati.

[EN/IEC 61591
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S BEKO l65/2014 Inormou 65/2014 Inorma 65/2014 6512014 l65/2014 izdelka v skladu s Baoe 6512014 l65/2014 4
l65/2014
M HCA92640BHE S [Tiekejo pavadinimas __[lsem i-fornitur |A szailit6 neve [Jméno dodavatele [Meno dodavatera [Numele furnizorului___|Nazwa dostawcy Naziv dobavijata [me dobavitelja [Ovoua Tou rpopnBeut_|Tedarikgi adt Vime na aoctassm [Flaane aobasmava __[Ainm an solathrar
M |Modelio identifikacija _[ldentifikatur ta-mudell _|A készulék tipusszama [dentifikace modelu _[Identifikacia modelu _[indicativ model Identyfikacja modelu _[identifikacijski podaci _|identifikacija modela _[Kwoikeg 10U poviéhou _[Model Tanimi VinenTucpnkanws Ha (Osnara monena [Aitheantir an mhinia
Imode monena
8809133200 AEC _|Metinis energijos -konsum annwali tal-_[Eves aramfogyaszias [Rocni energeticka [Rocna spotreba energie [Consum energelic anual [Roczne Zuzycie energi [Cetna poraba energile _[EToia kaTavahwon Wik Enerji Takelimi [T 0AULLING KORCYMaLWs Ha || OBMILIAea NoTpOWksa [0 Fulnnimi in aghaidh na
AEC 97 kWh/ lsuvartojimas . |spolreba levépyeiac Heprus lenextpuuse enepruje _[Bliana
a EEC _[Energijos efekly as|Trida [THeda energeticke] _[Class do cionta Kiasa Razred Razred [Khon [Enerji Verimiilik Sinifi__[Knac Ha eneprvtiina [Knaca enepretcxe [Aicme Efeachtuiachta
iase lgGinnosti lacinnosti nergetica luinkovitosti kovitosti laméBoong BHOCT lecouacHocTn uinnimh
EEC C KysEio dinaminis Fluidnt [Eficienta fiuidodinamica Fluidodinamicka Kovitost pretone _ [PeuaToduvapiky [Sivi Dinamik Etkinfik __[Ecpextviaroct Ha AvRamKe Dinimice
fektyvumas lacinnost lacinnost luinkovitost ldinamike lamréBoon WHawvkara wa dnywaa_jbnynaa [Sreabhain
FDE 15,5 FDEC [SkysGio dinaminio [-Klassi tal-efficjenza _ [Aramiasdinamikai [TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] [Clasa de eficienta Razred tke |Razred ug [KAGon p IKAG [Enerfi Verimiilik Sinifi _[Knac Ha Wa [Knaca [Aicme Eifeachia
ase besorolas lGGinnosti lacinnosti a & lpretocne dinamike laméBoong Ha cnyuaa Qnynpa  [Dinimice Sreabhéin
FDEC D E [AS [-efficienza tat-Tiawil _|Viiagitast hatékonysag [Svéteina uginnost [Sveteina aginnost Eficienta luminoasa ydainosE Swietina _[UGinkovitost rasviete  [Svetiina uGinkovitost _ [@uwrenvij amesoon Aydiniatma Verimiligi _[EexTuenocT na [Edmracroct [Eeact
I ceetsiae Betmena
LE 43 ux/Watt = [ApSvielimo efektyvumo [I-Klass! ta-Efficlenza _|VIagitasi hatekonysagi [TFida svéteiné Geinnost [Trieda sveteine] Tast do sicierta [Kiasa wydainosct [Razred uGinkovitosti _[Razred svetiine [rcon wmmvng Avdiniatma Verimilik _[Knac Ha eeKTUBHOCT Ha [Kiiaca eukachocTn  [iome Efeachidiachta
iase dwil esorolds Gcinnosti juminoas: lSwietine] rasviete lucinkovitosti lanes inifi caetsiBae BeTbela [Solais
LEC A GFE _|Riebaly firavimo L-Efficienza tal- [Zsirsziirési hatékonysag (U&innost protitukové _[Uginnost filtrovania tuku [Eficienta T ydamosc Tiltraci (Ucinkovitost filtiranja _[Uginkovitost AT 0600 ag Filtresi Vermilligi _[EcbextvBhocT Ha [EduracrocT [Effeachtaracht um Scagadh
lefektyvumas Filtrazzjon tal-Grassijiet filtrace ntigrasimi fuszczu lprotiv masnoce rolimascobne flracije fowrpapiouarog Aimaug UNTpUpaHe Ha MasHAH [punTpuparba macTn __[Gréisce
GFE 76 % GFEC |Riebaly filiravimo I-Klassi tal-Efficjenza tal- [Zsirsz0rési hatékonysagi [Tida Géinnost [Trieda Gginnost Tasa de eficienta [Kiasa wydajnosé firacii |Razred ud [Razred U@ [Orcon ameBoone 2 Fillresi Vermliigi _|Knac Ha eeKTHBHOCT Ha |Kaca ewikacHooTn  [Alome Eifeachidiachta um
e Filtrazzjoni tal-Grassijiet [pesorolas lprotitukové filtrace filtrovania tuku entru filtrarea uszczu filtiranja protiv scobne filtracije Nimoug  [Sinifi lbunTpupane Ha masHuhn [untpuparea mactu  [Scagadh Gréisce
ntigrasimi
GFEC C Qmin _[Oro srautas minimaliu__|I-Fluss tal-Arja Minimu _|Légaramias minimalis Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri__[Flux de aer la viteza __|Przeplyw powielrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok z [Por, agpa omv eAGxio™ [Minimum hizda hava noTOKTpu[TporoK BasAyxa npw _[Rereivoabhiadh losta o
" loreiciu aqt uzu normali ffordulatszamon Iminimaini rychlosti Iminimainej rychlosti  [minima lpredkosci inimalnoj brzini hitrostjo raxoTTa lakist cKopocT j Gpan  fondthusa
Qmin 268 m3/h bana
Qmax_[Oro srautas maksimaiiu [I-FIuss tal-Arja Massimu [Légaramias maximaiis [Pritok vzduchu pil Prietok vzduchu pri_[Flux de aer 1a viteza _|Przeplyw powielrza przy [Protok zraka na [zrati prelok z najvetjo PO aépa o pEvioT [Maximum hizda hava [BLaAyweN noTOK D [poToK 8a0Ayx@ npw  [Aershrcabhadh Uasta o
loreiciu aqt uzu normali ; i rychlosti j rychlosti  |maxima lpredkosci maksymalnej [maksimainoj brzini Iitrostjo axoTTa lakist xopoct pauhu  (gnathusai
Qmax 631 m3/h pac
Qboost _ m3/h Qboost [Oro srautas esant T-SS BEATE TTmoGalia L égaramias intenziv [Prétok vzduchu pit [Prietok vzduchu pri _[Flux de aer la viteza _|Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok pri [Po aépa oV éviovn _[Yogun hizda hava akist [BeaAywen noTok npn  [IpoToK sasAyxa npw __ [Aershreabhadh ag an
ldidéjanciam greiciui  [Tigrsee! ffordulatszamon intenzivni rychiosti intenzivnej rychiosti  intensiva lpredkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini intenzivni hitrosti raxurnra cuneHa ckopocT Inojauaroj Gpauu papa  [iansocri /an socri
SPEmin 51 dBA SPEmin [Coveg@ben mért A Emise pmméme'ho Vzduchom Sireny ST de putere Sonord [Emifa dzwieku przy Raven emisfo hupa A, [Exriourm oraGyiouevnc [Minimurn Fizda Aperernena ssyxosa  |[[lomaepvicana crara [Astd Cumhachta Fuaime A-
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lBp:

Jualaithe ar an luas iosta
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lBa3gyx npn
[MakcvmanHoj Gpautu

[Asti Cumhachta Fuaime A-
lualaithe ar an luas uasta

[Mokaepycana chara

[Asti Cumhachta Fuaime A-

sant didéjanciam oy intenziv vykonu A [akusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  [predkos u zraku na raku pri [nxnTikri 1oxUog A otov” [akustik A-agirlikli Ses  [MOLIHOCT npw uaxebprisHefsByka emuToBaHOr kpoa [ualaithe ar an dianiuas no
Ps - Watt reiciui K- velocua intensiva  ffordulatszémon ldo vzduchu pfi fotenzivnilio vaduchu pri iteza intensiva intenzivnoj brzini intenzivni nitrost lagpa ot évion |Gicii Emisyonu ls atmoccepata npu lBasnyx npu nojauanoj [N luas treisithe
Irychlosti intenzivnej rychlostl fraxuTnTa cuneHa ckopocT [6p3uHM
Pl PO [Energijos [ ikonsum tal-energia fil- off (ki) [Spotfeba proudu pfi__[Spotreba energie v [Consum de curentin _[ZuZycie pradu w trybie _|Polrodnja elekiricne _ [Poraba toka v natinu__[KaravéAwon peupatos [Kapall modda Gig [KoHCymaLta Ha erepryist B[10TpOLLIfa enekTpUHHe [[91U cumhachia agus & sa
rietaisui esant Imodalita Mitfi lizemmodban Irezimu off eZime vypnutia Imodul oprit Iwylaczonym lenergije u naginu "off"  [izkiopa lom Aeroupyia off [Tiketimi leHepruje y uckrby; [mhod michta
igjungtam lcratb)
f 1,4 Ps  [Energijos konsum tal-energia fil- andby [Spotfeba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _[ZuZycie pradu w trybie |Polrosnja elekticne  [Poraba toka v natinu__[KaravaAwon pevpaTos [Bekleme modunda g [KOHCYMALWs! Ha eHEpriR B|[TOTPOLLM-a enekTpuaHe Gl cumhachta agus & sa
lprietaisui dirbant Imodalita Stennija (Készerét) Gzemmodban  [razimu standby lpohotovostnom rezime  [modul standby lgotowosci lenergije u nacinu Istanja pripravijenosti o Aermoupyia avapoviig fiiketimi lpexum Ha roTosHoCT leHepruje y crary Imhod fuireachais
EEI 82,2 lbudgjimo rezimu I'standby lnpunpastioctn
Pl i [Tovabbi il aciok a Doplii é é ti Dodatne i odatne i 3 166/2014’e gore ilave [onbnHuTenHa {lopaTHe [Faisnéis Bhreise de
Qbep 367,2 ma/h pagal  |Addizzj: i skont [66/2014 szerint i v podla wedtug |prema 66/2014 skladu s 66/2014 [ITAnpogopitg Bdaoer gi Iréir Uimh. 66/2014
b 166/2014 INru 66/2014 ls normou 66/2014  (66/2014 fconform cu norma [66/2014 66/2014 fcbrnacHo 66/2014 Inpema 66/2014
Pbep 274 Pa l66/2014
F|Laiko padidéjimo [Fattur ta Zieda fihin___[ldGnoveldsi egydtthato Koeficient narisiu v [Fakior zvySenia Gasu _[Coeficient e crestere a [Wspdczymnik werostu w[Koefcent poveGanja _[Kosficient podalisanja _[sbvieheotic autriong [Stire artis faktora [Koednuvent ra [PaxTop spemencior [Fachiar méadaithe ama
Qmax 631 m3/ h [faktorius i lvremena casa [rou xpovou hapacTsane Ha Bpemeto [nosehatba
EET _[Energijos efektyvumo _|LIndici tal-Efficjenza __[Energiahatékonysagi mutatd Ukazate\ energefické _[ndex energeficke] indeks lindeks [Reiking [Enerii Verimiilik Indeksi |IHAeKc Ha eHepruina _|VIRAekc enepreTcke  [Innéacs Effeachtdlachia |
Wbep 180,8 W jndeksas [Energetika osti lenergetycznej luinkovitosti luginkovitosti Jamodoong lechekTusHOCT lecoukacHocTi [Fuinnimh
Qbep Srosrauto _[I-ata takfuss falaria (A legjobb Patékonysag melei Prulok vzduc meteny [Przeplyw powietrza _[Dotok zraka izmjeren na [Zracni pretok, izmerjen _[[lapox? a£pal HErpnuévn [En verimii noktada Viam ToK Ba3 aersreaa lomnaiste
wi 6.8 W Jsantykis esant Imkejla fil-punt tal- Imértiéghoz: lv bodé nejvy: bode najlep3ej Imierzony w punkcie o [mjestu najbolje ri tocki najvecje loTo onpeio kahttepng  [dlgiilmiis hava akis  [p Toukara Ha Hai-BUCOKa |y TauKkw Hajeehe g an bpointe éifeachtla is
, lefficjenza massima lacinnosti lacinnosti g ¢ lamr6500nG lorani lecbexTuarocT lechmkackocTn fearr
B faSkui
Emiddle 296 lux Pbep Siégis tala [A legjobb hatékonysag mellett Tlak Vzduchu méreny v_[Tlak vzduchu merany v_|Presiune de aer (Ciénienie powietrza _[Tlak zraka izmjeren na _[Zracni tlak,_izmerjen pri_[[icon Gépa peTpnuévn _[En verimii noktada Viavepeno soaaymro  [Meper npuTicak IRata aerbhru fomhaiste ag
losant didziausians mkeﬂa Hipunt tal Imértlégnyomas & nejvySsi cinnosti - [bode najlepsej uginnosti [masurata i Imierzone w punkcie o [mjestu najbolje ocki najvetje loTo onpeio kahGrepng  [6gimis hava basinci  [Hansrare B Toukata Ha  [sasayxa y Tadki fan bpointe éifeachtila s
Lwa 69 dBA lefektyvumo taskui efficjenza massima ficienta optima Inajlepszej wydajnosci _[ucinkovitosti luginkovitosti lamméSoong aii-Bricoka edpexTuBHOCT Hajsehe epukackoctn [
Qmax oro srautas [I-fluss massimu tal-arja &It pratok tok vzduchu [flux de aer maxim przeplyw imalni protok zraka [najvegji zratni pretok _[UEyioT pof aEpal [Maximum akis hizi BLanywen npoToK Uasta
lvzduchu lpowietrza notok lasayxa
Whep [Smatuota elektros galia [I-kontribut ta-energija_[A legjobb hatékonysag mellett |Elektrické napajen ___[Elekiricky prikon merany Fimentare cleciica " Zasilanie elekiryczne [Elektrino napajanje _ [Elektricno napajanje,  |[HAEKTPIKA 1p0(OBOGIA _[EN verimii noktada Viamepera enextpuecka [Mepena ynasna fonchur cumnach:
lesant didziausiam lelettrika mkejjel fil-punt ~ [mért elektromos betaplals ené v bodé nejv bode najlepsej n punctul de |mierzone w punkcie o  [izmjereno na mjestu  fizmerjeno pri tocki lueTpnuévn 010 onucio  (Glgulmis elekirik gig  MowWHOCT B ToukaTa Ha  fenerpudna ckaray  fomhaiste ag an bpone
Skui I-effic i innosti lucinnosti eﬁuema opnma i j wydajnos ibolje ucir jvecje ucinkovit lkahuTepng amodoong  [girisi lHait-BUCOKa echeKTUBHOCT [rauku Hajehe ifeachtilachta is fearr
lechmkacrocTn
Wi [Nominali apsvietimo __[I-qawwa nominali tas- _[A vilagitasi rendszer névieges |J ity vykon Y [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominaina snaga Nazivna moE sistema _[OVopGOTIKM 10XUG T0U Sisteminin MOWHOCT Ha wara [Cumhacht ainmnidl an
lsistemos galia lsistema tat-tidwil itmé [systému osvatieni lsystému osvetienia de iluminat  [systemu lsustava rasvjete AKATOS NIGHOG  [nominal glcd cucTema  [cucTema oceeTrbersa  [chdrais soilsithe
S 90
Emiddle |Vidutinis virykiés [Huminazzjoni medja A vilagitas rendszer &mé osvetlent & osvetlenie [luminare medie a [Srednie 3 pretna osvetlitev Mwag guriodc 1ou ™ |Pisime alaninda [Cpearo oceesBane na _[ipoceura jama [Meansoilsiu an chorars
lpavir iaus ap vietimas tat-tidwil fuq [4 afézélapon  [systému osvetieni varné fsystému osvetlenia na de iluminat na lsustava rasviete na [sistema osveflitve na [ sisteminin cucTema  foceeTrberba Ha rpejHoj - [SCilsithe ar an dromehla
| ap vietimo sistemos  fi-wic¢ ghat-tisiir lplochy arnej doske Iplita lgotowania lpovrini za kuhanje  [kuhalni povrsini [omy emgaveia coniov  rtalama eopxy Ta3a
roraene
Lwa _[Garso galios lygis esant | jiet Akustici, 5 maximalis _|Hladina akustického __|Hladina akustického _|Nivel de putere sonora |Poziom dZwieku przy |Razina zvutne snage najRaven hrupa pri navisji [ZTG0HN nxnTIKAC 10X00G [En yuksek ayarda ses |HWBo Ha sBykosa [Fiv80 3Byure crare npu_ [Asta Cumhachta Fuaime A-
lauksciausiam fppszati gl rekwenza |beallitasnal \konu pfi maximéinim ko primaximainom fa sefare maxma lustawieniu Imaksimalnoj postavci  [nastavitvi lom péyioTn pupion  [giich seviyesi IMOLLHOCT NpW Halt-BUCOKa [HajBULIO] BpearocTH  [Jalaithe ar an luas uasta
ustatymui A Inastaver astav Imaksymalnym hacTporika
[ENERGIJOS UGGERIMENTI GHAL [ENERGIATARAREKOSSAGI [RADY PRO 0 DPORUCANIA NA  [RECOMANDARI [EALECENIA_ [SAVJETI ZA PRIPOROCILAZA  |[ZYMBOYAEZ 1A THN ENERIIDEN CEBETU 3A [CABETH 3A LUTEAFGY [MOLTAI LE HAGHAIDH
[TAUPYMO PATARIMAI [UZU CS! ENERGETICKOU USPORU ENERGIE  [PENTRU REDUCEREA [DOTYCZA( ENERGETSKU VARCEVANJE ZE [EZOIKONOMHEH TASARR MKOHOMMS HA EHEPMUJE AID CHEART D'FHONN
1) Kai jjungiate virykle, SABIEX JITNAQQAS L- 1) Af6zés megkezdesekor a [UsPORI 1) Ked zacinate vari ICONSUMULUI DE oszczEnNosu USTEDU [ENERGIJO [ENEPTEIAZ KONUSUNDAKI [EHEPT 1! 1) Kan nounete pa (AR SIONGHAR AR AN
junkite trauktuva IMPATT AMBJENTALI: [legkisebb sebességfokozaton [1) Kdyz zatinate vait,  [aktivujte odsavac par pri Gl ENERGII 1) Kad se zapocne's 1) Ob zadetku kuhanja 1) Otav apxiZere o [TAVSIYELER ) Korard sanousaro na  [oysare, yknyunte CAGNDL:
Iminimaliu greiciu, kad  [1) Ixghel l-estrattur fug ~ [kapcsolja be a péraelszivéta  [spustte digesto s Iminimainej rychlosti, &im|1) Cand incepetisa  |1) Po rozpoczeciu kuhanjem, ukljucite |vklopite napo pri luaveipepa, avaBere Tov [1) Pisimeye roraue, Brniouete lacnuparop y ) Cas AIR an cochall ar an
umazéty drégmé i [velocita minima meta  |nedvességtartalom Iminimain{ rychlosti, aby |sa umozni odsavanie  [gatiti, porniti hotala  gotowania, uruchomié  |napu na minimalnu  [najmanjsi hitrosti, da fipa o1V g nem 32 4a | 6p3uu Aa fluas fosta nuair a thossidh
lbity pasalintas kvapas  [tibda ssajar u halli zabalyozssa és alonyhal [oyia pod konirolou Ihkosti a elimindcia  |vitez& minimé pentru a  fokap z predkoscia Ibrzinu za kontrolu viaga [lahko nadzirate viago in  feAdxioTn TaxuTTa yia igin minimum BNAXHOCTTA W [BUCTe perynucany 4 ag cocaireacht agus.
erdant arba kepant fmixghulghal it minuti  |szagok e éni pachov zkuchyne - fcontrola umidtalea si  fminimaing tak, aby [ ukianjanje mirisaod  Jodstranite kuhinjske  [eAéyEeTe TV uypaoia kar fhizda daviumbaz: lna npemaxtete lBnaxHoCT M yknoHunu  [eoinnigh ag rith & ar feadh
Imaista. ara ki est . 2)inten 2) rychl lpentru a elimina ¢ i fkuhanja Vonjave. Vot eSaheieTe Tig 0opég  [calistirin ve yemek o rotsene.  kyanicre feupla noimead nuair a
[2) Naudokite greicio  [2) Zid il-velocita bis: losak nagyon indokolt esetben  [2) Intenzivni rycmost lpouzivajte, iba Ked JE to |mirosurile din bucétarie [usuwa¢ zapachy [2) Koristite intenzivnu ~ [2) Intenzivno hitrost ng Kougivag kularlnl ortadan [2) Manonasarite IMupyce Ipheidh an chocaireacht
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Ipér zvyste, iba ked'si to
ysaduje rnozsivo pér

F) Fitr alebo itre

lodsavaca

loptimalizovala ich
lucinnost pri zachytavani
uku a pachov

\iorsiavaite cisté, aby sa

[2) Utilizati viteza
intensiva doar atunci
loand este neaparat
Inecesar
13) M viteza hotei
ldoar atunci cand
canmalea de abur
pune acest lucru
ii) Pasieat fitrl sau
itrele hotei curate
lpentru a optimiza
leficienta antigrasimi si
fanitmirosuri.

[2 Predicosci ntensywne

luzywac tyl

yiuaciach wyiatkowych

13) Zwigkszaé predkosé

lokapu, tylko wéwczas,

lady wymaga tego ilos¢
ary

I:
fi) Rby zachowas

frainu samo kad je

5B) Povecaite brzinu
Inape samo kad to
lzahtijeva kolicina pare
14) Odrzavajte Gistim
filtar i fitre nape za
loptimiziranje

¢ rotiv

luporabite samo takrat,
Iko je to nujno potrebno.
13) Povisajte hitrost nape
Isamo pri vegi kolicini

are.
l4) Fiter oz. filtri nape
Imorajo biti vedno Cisti za
Injihovo vegjo

lusuwania mszczu oraz
okapu
ity musea byé czyeto.

Imasnoce i protiv mirisa.

lucinkovitost in

[2) Xpnaiporioieire v
levrovn raxurnra pévo
loTav eivar amroAdTwG
larrapaitnro

kaldiri
B} Vogun hiz yalmizca
kesinlikle gerekli oldugu
[zaman kullanin.
Sadece buhar

13) Augavere mv 1

lycunewata ckopocT camo
coraTto e ocoﬁeuo

2) Tojauary Gpauty
212 KOPUCTUTE CaMO

eobxo, a7 je Galu HEONXOAHO.
) NMossers ckopocrra  [3) Epanly pana
ha , Korato

v urdpyet uzvu)\n
fmoéTa

) KaBUpiLETe 10 gikTpo
i 1 giATpa Tou

kadar daviumbaz hizini
fartirin.
1) Yag ve koku Gnleme

frosa e
inopanu konuuecTsoto

napa.
1) Nopabpxaiire

arttirmak igin

lpunr Ha
umucTu, 3a aa

vonjav.

via pia
frmo amrodomikry

larroppoenan Tou Aimoug
Ika EEGAEIYN TwV 0OV,

filtresi veya
filtrelerini temiz tutun.

camo kapa je To
HeonxoaHo 360r
lkonuuwke ucnapetsa.
) Onpasajte
Punep(e) acnparopa
lna ucre o

ldéanta. 2) Na méadaigh an
luas ach amhain i goas cuid
[mner deataigh agus gaile 3
heith ann agus na hissid
n uas no na luasanna

reisithe ach amhain
Jgcésanna romehiiseach.

[3) Cuir scagaire nd scagairi |

ualaigh nua ann nuair is ga
fonas go mbeidh dea-

efeacfiiacht sigo! goonaf
Imaidi le lag} h

lecbexrurocTTa no
wa

"WacTh
Mupuca.

an scagawe néra
scagalr réisce nuair is ga
fonas go mbeidh a

scagalte gréisce afeachtil
laconai.

MUpuU3MmUTe.
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[EN/IEC 6 EN/IES c0704.213  [EN/IEC 60704-2-13 ENIEG 60704213 [ENNEG 60704-213  [ENIEG 80704213 [ENEG 80704-213  [ENIEG 60704213 [ENIEG 80704243 [ENIIEG 60704-2:13 ENIEC 6 [EN/IEC 61591 EN/IEC 60704213 [ENIES 00704213
ENIEG 0704-2-13 [EN 50564 EN 50564 EN 50564 EN 50564 [EN 50564 EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 ENIEG 60704213 [ENIIEG 0704-2-13 [EN 50564
EN 50564 [EN 50564 EN 50564 N 50564 [EN 50564




